3. MONTAGEM

+ Deve-se ter cuidado com a diregao BOM RUIM
de montagem do sensor em relagao
a diregao de movimento do objeto.

Nao deixe o sensor detectar um
objeto nesta diregéo, pois isso
pode causar operagao instavel.
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« O torque de aperto deve ser de
0,8 N.m ou menos.

Suporte de montagem
do sensor. MS-LX-1 (Opcional)
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« Nunca use este produto como um dispositivo de detecgéo para protegdo de pessoas.
« Caso utilize dispositivos de detecgéo para protegdo de pessoas, utilize produtos que (
atendam aos padrées, como OSHA, ANSI ou IEC, etc., para protecdo de pessoas aplicaveis |
em cada regido ou pais. ‘

4. MONTAGEM

1. ESPECIFICAGOES lampada de estadi

de trabalho (lampada led) DESLIGA
Tipo Modelo cabo Modelo conector o \LiGA
Modelos | . ida NPN LX-111 LX-111-Z
saida PNP LX-111-P LX-111-P-Z 5. DIAGRAMA DO CIRCUITO l/O:

Distancia sensora 10 £3 mm

¢ Saida NPN

Tensao de Alimentagao 12 a 24Vce - 10% Ripple P-P 10% ou menor

NPN

850mW ou menor

Consumo de corrente (Alimentagao em 24Vcc, consumo: 35mA ou menor) Marrom(1) o+
<NPN tipo de saida> <PNP tipo de saida> } * —o/-o— Preto (4
Modo de marcagéo Modo de cor 12-24 Vce
+ Baixo (LIGADO): OV a 2V DC + Alto (LIGADOY): 5V a +V DC * *
« Corrente de fonte 0,5mA ou menos « Corrente de absorgao 3mA ou menos § Rosa (2) Entrada de troca de modo
Entrada de troca de modo | « Impedancia de entrada « Impedancia de entrada
aproximadamente 10kQ aproximadamente 10kQ Azul (3) o-

Modo de cor
« Alto (DESLIGADO): 5V a +V DC,
ou aberto

Modo de marcagao
* Baixo (DESLIGADO): 0V a 0,6V DC,
ou aberto

<NPN tipo de saida>

<PNP tipo de saida>

Notas:

1) A saida 2 ndo é incorporado ao conector do tipo LX-101 P-Z.

Transistor PNP com coletor aberto
« Corrente méax.de consumo: 50mA (Nota 1)
« Tensé&o aplicada: 30V DC ou menos

Transistor NPN com coletor aberto

« Corrente méx.consumo: 50mA (Nota 1)
Saida « Tensé&o aplicada: 30V DC ou menos
(entre saida e 0V) (entre saida e +V)

« Tens&o residual: 1,5V ou menos « Tens&o residual: 1,5V ou menos

[com corrente de consumo de 50mA (Nota 1)] [com corrente de consumo de 50mA (Nota 1)]

2) A corrente do conector LX-101 P-Z é 100mA.

* Saida PNP

PNP

Modo de marcag&o: Quando detecta a marca, LIGADO. Marrom(1)

Modo de cor: Coincidéncia-LIGADO

Funcionamento da saida

Rosa (2) *Entrada de troca de modo*
Protecéo Contra curto-curcuito incorporado (Auto reset) —

Tempo de resposta Modo de marcagéo: 45 ps ou menos, Modo de cor: 150 ps ou menos

Preto (4) 12-24 Vece
Indicador de operagéo LED laranja (Acende quando a saida esta LIGADA) —0'-0—

Azul (3)
Grau de protegéo IP67 (IEC) O -
Temperatura ambiente -10°C a +55°C (Sem condensag&o ou gelo permitido) Armazenamento: -20°C a +70°C Notas:

LX-101P-Z.

Umidade ambiente 35% a 85% UR, Armazenamento: 35% a 85% UR 1) A saida de inversdo néo ¢ incorporado ao conector do tipo

LED vermelho / verde / azul

Elemento emissor (Onda de emiss&o: 640nm / 525nm / 470nm)

2) A corrente do tipo de conector LX-101P-Z é 100mA.

Material « Invélucro: PBT « Botdes de operagéo: Borracha de silicone .
« Painel de operagéo, Lente: PC
.
Cabo cabtyre de 0,2 mm? com (Notagdo 2)
4 nucleos, 2m de comprimento Layout do pino do conector do tipo de conector LX-111T-Z
Divisao: Codigo de cores do cabo Divisao: Nimero do terminal do Conector
Cabo Marrom: +V 14V
Azul: OV 2: Entrada de troca de modo
Preto: Saida 3:0V +V®
Rosa: Entrada de troca de modo 4: Saida
Peso Peso liquido: Aprox. 110g Peso liquido: Aprox. 50g
Peso da embalagem: Aprox. 120g Peso da embalagem: Aprox. 55g

Notas: 1) Condiges de medigéo, em torno de temperatura de uso +23°C.

2) O cabo de conexao n&o ¢ fornecido como acessorio para o tipo de conector LX-1110-Z. Certifique-se de usar os cabos
opcionais com os conectores abaixo: CN-24B-C2 (Tipo reto, 4 nlcleos, Comprimento do cabo: 2m) CN-24BL-C2 (Tipoem L, 4
ntcleos, Comprimento do cabo: 2m) CN-24B-C5 (Tipo reto, 4 nucleos, Comprimento do cabo: 5m) CN-24BL-C5 (Tipoem L, 4
nlcleos, Comprimento do cabo: 5m)

Entrada de troca,
de modo

2. CUIDADOS

« Este produto foi desenvolvido / produzido somente para uso industrial.

« Certifique-se de realizar a fiagdo com a fonte de alimentagéo desligada.

« Tenha cuidado, pois uma fiagéo incorreta pode danificar o sensor.

« Verifique se a variagdo de tenséo de alimentagéo esta dentro da classificagao.

+ Cuidado: se uma tensao que ultrapasse a faixa nominal for aplicada, ou se uma fonte de alimentagéo AC for conectada
diretamente, o sensor pode queimar ou danificar.

« Caso equipamentos que gerem ruidos (regulador chaveado, motor inverter, etc.) sejam usados nas proximidades deste
produto, conecte o terminal de terra do equipamento no terra.

« Se a alimentagéo for fornecida por um regulador chaveado comercial, assegure-se de que o terminal de terra da fonte de
alimentagéo esteja conectado no terra.

+ Néao use durante o tempo de transiente inicial (0,5 seg.) apés a fonte de alimentagéo ser ligada.

6. METODOS DE ENSINO

Antes de realizar o Ensino, certifique-se de confirmar a configuragdo do modo de marcagao ou modo de cor.

| No caso de ensino em modo de marcagéo de 2 pontos Pisca lentamente

1. Pressione a "tecla ON" quando estiver voltado para

a cor medida. Entdo, o LED ira piscar lentamente.

2. Pressione a "tecla OFF" quando estiver voltado para
o fundo. Entéo, o LED ira se apagar.

3. O valor de limiar ¢ definido como o valor intermediario

« Cuidado: um curto-circuito na carga ou uma fiagéo incorreta podem queimar ou danificar o sensor. entre os passos 1 e 2. [oFF . L ] Led apaga
+ Né&o execute os fios juntos com linhas de alta tensdo ou linhas de energia, nem os coloque na mesma canaleta. Isso pode Caso a detecgao estavel seja possivel: Bom. 7| %1
causar mau funcionamento devido a indugéo. Caso a deteccdo estavel seja impossivel: ERR. 7] %]

+ Cuidado para que o sensor néo fique exposto diretamente a luz fluorescente de uma lampada de partida rapida ou a um
dispositivo de luz de alta frequéncia ou a luz solar, etc., pois isso pode afetar o desempenho de detecgao.

Nao toque diretamente na lente do sensor com as maos. Se a lente ficar suja, limpe-a suavemente com um pano macio. BOM -
Quando a lente interna embagar, desrosqueie a lente para eliminar a condensagéo.
Para LX-111 0-Z, use o cabo opcional com conector.

E possivel uma extensdo de até 100m com cabo de 0,3mm? ou mais. ERR
No entanto, para reduzir o ruido, faca a fiagdo o mais curta possivel.

Este sensor é adequado apenas para uso interno.

Néo use este sensor em locais com vapor excessivo, poeira, etc., ou onde possa entrar em contato direto com agua ou

gés corrosivo.

« Cuidado para que o produto ndo entre em contato com agua, 6leo, graxa ou solventes organicos, como solvente, etc.

« Certifique-se de que nao seja aplicada uma tenséo por dobra forgada ou puxao com uma forga de 76N ou mais na jungdo do
cabo do sensor.

« Este sensor ndo pode ser usado em um ambiente com gases inflamaveis ou explosivos. Nunca desmonte ou modifique o
sensor.

luz acesa por cerca de 25
- .

"0 LED piscara rapidamente.

Cerca de 55 depois, apaga.
- . e )

Nota: Quando o sensor estiver no estado de ERR, por favor, execute o Teaching novamente. Caso contrario, o sensor
usaré os Ultimos resultados do ensino.




7. Fungdo modo ‘Ganho’

Enquanto a detecgéo estiver instavel, os julgamentos sobre a variagéo da luz refletida podem ser alterados (ajuste do

valor de limiar) através da fung&o 'Gain'.

Varias condig¢des da fungéo ‘ganho’

Condigdes Valores Niimero de pulsos dos LEDs
1 C=C-D"80% 1
2 C=C-D"60% 2
3 C=C-D"40% 3
4 C=C-D*20% 4
5(Note1) C=C 5
6 C =C +D"20% 6
7 C=C+D"40% 7
8 C=C +D"60% 8
9 C =C +D"80% 9

Nota 1: Condigéo de Configuragéo de Fabrica

(Qual é a condigéo antes do ajuste da fungéo 'Ganhos'.)

Nota 2: O Valor C representa o valor de limiar;

O Valor D representa a variagdo da luz refletida entre a marca (A) e a base (B).
+ AFunc&o 'Ganhos'

Quando a 'Ganhos' comega, o sensor esta na condi¢do correspondente com o nimero de piscadas do LED (X) apés o

LED estar desligado por 0,5s sem nenhuma operagéo.

Exemplo:
Condigao 5 Condigéao 2 Condigéo 8
LED aceso por 5 vezes LED aceso por 2 vezes LED aceso por 8 vezes
A
a o ON Zong
D D c D
OFF Zone
B

A, B, C, D significam o valor da variagéo da luz refletida

Nota: O Valor A representa a variagéo da luz refletida da marca; O Valor B representa a variagao da luz refletida da base.

+ A operagao da fungéo 'Ganhos’

« Para uma melhor observagéo, pressione o botdo OFF uma vez na condigéo normal, quando o LED estiver desligado, e depois
pressione o botdo ON por aproximadamente 6 segundos até que o LED acenda. E agora, a fungéo 'Ganhos' comega.

+ Apos o inicio da fungao 'Ganhos', vocé pode ajustar as condi¢des do 'Ganhos' usando o botdo ON/OFF.
+ N&o é necessario ensinar novamente apds o ajuste, e o sensor pode ser usado imediatamente.

+ O ajuste da fungéo 'Ganhos' e a exibi¢do do LED

|Afunggo Ganhar' comega

Avalie a condigéo agora
com os tempos de piscar (X).

‘Ajuste a condicao com
0 botao ON/OFF

Retorna & condigao normal
ap6s aproximadamente 3s.

por 0,55

B3 Tempos de pulso do LED

8. Exibicao de erro

« Tire a medida para o erro como mostrado abaixo:

23 LED fica desligado il LED pisca rapidamente por aproximadamente 3s

Luz do estado de trabalho
(Lampada LED)

Contetdo do erro

Solugdo

Alampada LED esta piscando

Carga encurtada e corrente

Desligue a fonte de energia e
verifique a carga.

répido, ndo vai apagar. em excesso.

9. Dimensoées (mm)

* Modelo com cabo

* Modelo com conector

10. PRODUTOS DESTINADOS A MARCAGAO CE

+ Os modelos listados sob "1 ESPECIFICAGOES" vem com a Marcago CE.
Para todos os outros modelos, por favor, entre em contato com nosso escritoério.

* As inf 6es dos operad 6 na UE séo as seguintes:

<Fabricante>

Panasonic Industrial Devices SUNX Suzhou Co., Ltd.

97, Huoju Road, Distrito Novo de Suzhou, Jiangsu, China
+86-512-6843-2580

<Importador>

Panasonic Electric Works Europe AG

Rudolf-Diesel-Ring 2, D-83607 Holzkirchen, Alemanha
<Contato para CE>

Panasonic Marketing Europe GmbH Panasonic Testing Center
Winsbergring 15, 22525 Hamburgo, Alemanha

% As informagdes acima se aplicam apenas quando a Panasonic Industrial Devices SUNX Suzhou Co., Ltd.
exporta este produto para a UE.

Este produto esta em conformidade com a Marcagéao CE.



@ Make sure that stress by forcible bend or pulling with 76N, or more, force
is not applied to the sensor cable joint.

@ This sensor cannot be used in an environment containing inflammable
or explosive gases.

@ Never disassemble or modify the sensor.

MOUNTING

@ Care must be taken regarding the
sensor mounting directrion with
respect to the object's direction of
movement.

PanasoniC  INSTRUCTION MANUAL

Basic Mark Sensor
LX-111 Series

Good Notgood ;i 1 oo the

sensor detect an
object in this di-
rection because it
LS e
<% @;_

/\ WARNING

@ Never use this product as a sensing device for personnel protection.

@ In case of using sensing devices for personnel protection, use products
which meet standards, such as OSHA, ANSI or IEC etc., for personnel .
protection applicable in each region or country.

may cause unsta-
ble operation.

@ The tightening torque should be

Notes: 1) Measurement conditions ,around Using temperature +23°C
2) The connecting cable is not supplied as an accessory for the connector type
LX-1110-Z. Make sure to use the optional cables with connector below:
CN-24B-C2 (Straight type, 4-core, Cable length: 2m) CN-24BL-C2 (Elbow type, 4-core, Cable length: 2m)
CN-24B-C5 (Straight type, 4-core, Cable length: 5m) CN-24BL-C5 (Elbow type, d-core, Cable length: 5m)

A cAuTIONS

@ This product has been developed / produced for industrial use only.

@ Make sure to carry out wiring in the power supply off condition.

@ Take care that wrong wiring will damage the sensor.

@ Verify that the supply voltage variation is within the rating.

@ Take care that if a voltage exceeding the rated range is applied, or if an AC
power supply is directly connected, the sensor may get burnt or damaged.

® In case noise generating equipment (switching regulator, inverter mo-
tor, etc.) is used in the vicinity of this product, connect the frame ground
(F.G.) terminal of the equipment to an actual ground.

@ If power is supplied from a commercial switching regulator, ensure that the frame
ground (F.G.) terminal of the power supply is connected to an actual ground.

@ Do not use during the initial transient time (0.5 sec.) after the power supply is switched on.

@ Take care that short-circuit of the load or wrong wiring may burn or damage the sensor.

@ Do not run the wires together with high-voltage lines or power lines or put
them in the same raceway. This can cause malfunction due to induction.

@ Take care that the sensor is not directly exposed to fluorescent light
from a rapid-starter lamp or a high frequency light device or sunlight
etc., as it may affect the sensing performance.

@ Do not touch the lens of the sensor by hand directly. If the lens becomes
dirty, wipe it off with a soft cloth gently.

@ When the inside lens is steamed up, unscrew the lens to get rid of the condensation.

@ For LX-111[0-Z, be sure to use the optional cable with connector.

@ Extension up to total 100m is possible with 0.3mm?2, or more, cable.
However, in order to reduce noise, make the wiring as short as possible.

@ This sensor is suitable for indoor use only.

@ Do not use this sensor in places having excessive vapor, dust, etc., or
where it may come in direct contact with water, or corrosive gas.

@ Take care that the product does not come in contact with water, oil,
grease, or organic solvents, such as, thinner, etc.

0.8N*m or less.
Sensor mounting
bracket
Kl sPECIFICATIONS ot
(Optional)
o
Type Cable type Connector type
Model| NPN output LX-111 LX-111-Z
Item - | PNPouput LX-111-P LX-111-P-Z
Sensing distance 10mm + 3
Supply voltage 12V t0 24V DC+10% Ripple P-P10% or less
A 850mW or less
Rower consumption (Power voltage 24V, Current consumption 35mA or less)
<NPN output type> <PNP output type>
Mark mode Color Mode
« Low (ON): 0V to 2V DC - High (ON): 5V to +V DC
Mode switching input | -+ Source current 0.5mA or less - Sink current 3mA or less OFF
- Input impedance 10kQ approx. - Inputimpedance 10kQ approx. Work state lamp(LED lamp) |
Color Mode Mark mode N
- High (OFF): 5Vto +V DC, oropen - Low (OFF): 0V to 0.6V DC, or open
PN output ype> <PNP output type> H o cirRcuIT DIAGRAMS
NPN open-collector transistor ~ PNP opengcolgclp%r transistor
+ Max. sink current: 50mA (Note 1)+ Max. source current: 50mA (Note 1) PN
Output - Applied voltage: 30V DC or less - Applied voltage: 30V DC o less © NPN output type
S (between output and 0V) A (between output and +V)
- Residual voltage: 1.5V or less - Residual voltage: 1.5V or less "
[at 50mA (Note 1) sink current] [at 50mA (Note 1) source curtent] Toirira) N6 0 Coroacior Ookor eodaol cable tjpe/ cabie Wit
Priic i ———
: Mark mode: When mark detection ,ON. [ Brown) +V
Output operation | cojor mode: Coincidence-ON = 1« D= 7 Black) Output
Short-circut protection Incorporated(Auto reset) 3 .
Response time Mark mode: 45 u s or less, Color mode: 150 1 s or less 2 v pen SmAgE f:.‘ E’u’; NG
Operation indicator Orange LED(Light on when output is ON) K 1 1 | (Pink) Mode switching input
Protection IP67 (IEC) 102 | Ds 1 (Blue) OV g
Ambient temperature | -107Cto +55°C (No dew or icing allowed) Storage: -20°Cto +70°C
Ambient humidity 35% to 85% RH, Storage: 35% to 85% RH Internal circuit—<&—- Users' circuit
o Red / green / blue LED @ PNP output type
Emitting element (Emitting wavelength : 640nm / 525nm / 470nm) utpUt
Material - Enclosure: PBT - Operation buttons: Silicone rubber Terminal No_of Connector Color code of cable type / cable with
- Operation panel, Lens: PC ‘
0.2 mm? 4-core cabtyre Note 2 069 Ds Browr) =¥ T
cable, 2m long (Note 2) o (Pink) Mode switching input o= /__T J
= 1 :
Division: Color code of cable | Division: Terminal No. of Connector 8
Cable Brown : +V 1:4V g * 112‘\3 ;:: 24V DC
Blue :0V 2 : Mode Switching input 2 (Black) Output
Black : Output 3:0V ‘50MmA max.
Pink : Mode switching input | 4 : Output -
- - D (Blue) OV
Weight Net weight : Approx.110g Net weight : Approx.50g
9 Packing weight: Approx.120g | Packing weight: Approx.55g Internal circuit —&—=Users' circuit

. 2

Non-voltage contact or NPN transistor input Non-voltage contact or PNP transistor input

+V
== B |

J or §> J or

Mark Mode Low (ON): OV to 2V DC
Color mode High (OFF): 5V to +V DC, or open

ov

Mark Mode Low (OFF): 0Vto 0.6V DC, or open|
Color mode High (ON): 5V to +V DC

Symbols... D1, Dz Da D« Ds, De: Reverse supply polarity protection diode
Zo1, Zoz: Surge absorption zener diode

Te: NPN output transistor

Trz: PNP output transistor

@ Layout of pin of tor type LX-1110-Z

Mode switching input ov

[d TEACHING METHODS

Before performing the Teaching, be sure to confirm the setting of
mark mode or color mode. Flicker slowly

[ In case of 2-point teaching of mark mode‘ :‘1

@ Press “ON key” when facing
the measured color .Then the
LED will flicker slowly.

@ Press “OFF key" when facing [OFF] l @ Light off
the background. Then the

LED will go out.

@ The threshold value is set at the mid-value between the step 1 and 2.
In case stable sensing is possible : Good
In case stable sensing is impossible : ERR.



light on about 2s
— W

The LED will flicker quickly.
About 5s later,go out. RN
—_— e .

GOOD-—».
ERR — @

Note: When the system is in the state of ERR, please run Teaching again.
otherwise th& system will use the last results of teaching.

| In case of 1-point teaching of color rnode—]

@ After aligning the beam spot to the l
mark to be detected. Press “ON E Z
key” .

@ In case stable sensing is possible :Good.
In case stable sensing is impossible :ERR.
light on about 2s
600D —» .g4u.
The LED will flicker quickly.

ERR . About 5s later,go out.

Note: When the system is in the state of ERR, please run Adjust Mode again.
otherwise the system will use the last results of adjusting.

The Make Mode ‘Gain’ Function

While sensing is unstable, the judgments to the reflected light variation
can be changed(Threshold value adjustment) through the ‘Gain’ function.

4 Several conditions of the ‘Gain’ function

Conditions Values LED's twinkle times
1 € =C-D"80% 1
2 C=C-D"60% 2
3 C=C-D*40% 3
4 C=C-D"20% 4
5(Note1) C=C 5
6 C=C+D'20% 6
7 C=C +D"40% 7
8 C=C+D'60% 8
9 C=C+D"'80% 9

Note 1 :Factory Setting Condition

(Which is the condition before

the adjustment of the'Gain’function.)

Note 2 : Value C stands for the threshold value;

Value D stands for the reflected light variation between

the mark(A) and the base(B).

4 The ‘Gain’ Function

When the ‘Gain’ begins, the sensor is in the corresponding condition
with the LED’s twinkle times(X) after the LED is off for 0.5s
without any operations.

Example:

The Condition 5 The Condition 2 The Condition 8
LED twinkles. for (5) times LED twinkles for (2} times LED Iwmkbslw(ﬂ)llmes

ON Znng
‘ON Zone ON Zone -

OFF Zone

OFF Zon
B

OFF Zune

A, B, C, D mean the value of the reflected light variation.

Note: Value A stands for the reflected light variation of the mark;
Value B stands for the reflected light variation of the base.
@ The operation of the ‘Gain’ function
- For a better observation, please press the button OFF for one time at the
normal condition when the LED is off, and then press the button ON along
for approximately 6s until the LED is on. And now, the ‘Gain’ function
begins.
- After the ‘Gain’ function begins, you may adjust the conditions of the
‘Gain’ by the button ON/OFF.
- It is not necessary to teach again after the adjustment and the sensor
can be used immediately.
# The adjustment of the'Gain’

function and the display of the LED

‘Gain’ Function begins.

Judge the condition sight now

djust the condition with:
the button ON/OFF

Retums to the nommal condition | B8 LED is off for 055 g LED twinkles -
after 3s approximately. mpp\y for

approximately 3s

mm Twinkle times of
LED

El ERROR DISPLAY

@ Take measurment for the error as shown below:

me Error content Remedy

LED lamp have been fast

scrtilationwil not be put out Shorten the load and flows overcurrent

and check the load.

Turn off the power supply

EJ pimeENSIONS (Unit: mm)
@ Cable type / LX-1110

m INTENDED PRODUCTS FOR CE MARKING

® The models listed under “El SPECIFI- c E
CATIONS” come with CE Marking.
As for all other mgdels, please contact our office.

® Economic operators’ information in EU is as follows:

<Manufacturer>
Panasonic Industrial Devices SUNX Suzhou Co., Ltd.
97, Huoju Road, Suzhou New District, Jiangsu, China
+86-512-6843-2580
<Importer>
Panasonic Electric Works Europe AG
Rudolf-Diesel-Ring 2, D-83607 Holzkirchen, Germany
<Contact for CE>
Panasonic Marketing Europe GmbH Panasocnic Testing Center
Winsbergring 15 , 22525 Hamburg , Germany
* Above information is applied only when Panasonic Industrial
Devices SUNX Suzhou Co., Ltd. exports this product to EU.
This product is in conformity with CE Marking.

The instruction manual similar or reralted to the product is available at our website.

https:/fwww3_panasonic.biz/ac/e/fasys/index.jsp
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